ACTA UNIVERSITATIS LODZIENSIS
FOLIA LINGUISTICA 42, 2002

Agnieszka Wierzbicka

METODY ZBIERANIA SEOWNICTWA DOTYCZACEGO
ROSLINNOSCI NA TERENIE KUJAW

Gromadzenie i badanie danych materiatowych z wiekszych obszaréw jest
sprawg pilna, jak zreszta wszystkie prace, ktdre stawiajg sobie za cel
utrwalenie i opisanie ginacych gwar polskich. Od wielu lat prowadzi sie
intensywne studia nad stanem gwar na catym terytorium jezykowym Polski.
Efektem sg wspaniate opracowania dialektologiczne m. in. praca zbiorowa
pod redakcjg K. Nitscha kontynuowana przez M. Karasial atlasy K. Dejny2
czy leksykon S. Dubisza, H. Karasia i N. Kolisa3 ktére ilustruja zréznicowanie
mowy ludowej. Dialektologébw interesuje najczesciej caty system jezyka,
jednak oprocz takich publikacji pojawiajg sie takze inne, poswiecone
najczesciej jednemu elementowi tego systemu, tj. fonetyce, fonologii, morfologii,
skfadni. Duzo opracowan poswieconych jest takze leksyce, mimo Zze przez
niektérych uczonych nie jest ona traktowana jako element systemu jezyka.
O ile badania fonologiczno-gramatyczne dajg juz znaczace wyniki na
niewielkim obszarze (chocby jednej wsi), o tyle zbieranie zasobu stownikowego
powinno dotyczy¢ wiekszego regionu, bo ,zasiegi zrdéznicowan w zakresie
zasobu stownictwa nie mogg wyodrebnia¢ gwar i wytycza¢ ich granic na
rébwni z zasiegami czy skupieniami izoglos, ktore wytyczajg jezykowe
wiasciwosci systemu gwary”4.

1 Maty atlas gwar polskich, red. K. Nitsch; od 1960 r. red. M. Kara$, t. I-X11l, Wroctaw
1957-1970.

2 Atlas polskich innowacji dialektalnych, Warszawa 1994 oraz Atlas gwar polskich, t. |1,
Warszawa 1999, dalsze tomy w opracowaniu.

3 Dialekty i gwary polskie. Leksykon, Warszawa 1995.

4 K. Dejna, Gwara i jej stosunek do innych odmian jezyka ogélnonarodowego, [w:]
Teoretyczne, badawcze i dydaktyczne zatozenia dialektologii, Prace Wydziatu | - Jezykoznawstwa,
Nauki o Literaturze i Filozofii pod red. S. Gali, Lddzkie Towarzystwo Naukowe 1998, nr 99,
s. 16.



Badajac leksyke nalezy zawsze pamietaé, ze jezyk, ktorym jako jego
uzytkownicy sie komunikujemy, jest niezwykle subiektywny, oraz ze ist-
niejag utrwalone w naszej Swiadomosci okreslone struktury pojeciowe. Stad
jako bardzo istotne zaczynajg sie nam jawi¢ cechy stownictwa, ktore sg
jedynym w swoim rodzaju klasyfikatorem S$wiata - tak podchodza do tego
problemu kognitywisci. Uwazajg oni, ze rzeczywisto$¢ ujmowana w wypo-
wiedzi jest zawsze widziana przez pryzmat nadawcy komunikatu jezyko-
wego i stad ,relacja miedzy klasami dzwiekéw i klasami zjawisk jest
zrelatywizowana do $wiadomosci ludzi méwiacych danym jezykiem”5 Dla-
tego ludzie porozumiewajacy sie ze sobag jednym jezykiem w widoczny
sposéb interpretujg rzeczywistos¢. Jednak, mimo ze postrzegajg Swiat
subiektywnie, to on jest obiektywny i poznawalny. Wedtug koncepcji
kognitywistycznej leksyka nie przedstawia przedmiotow tak, jak robi to
np. fotografia, stownictwo bowiem opisuje rzeczy mentalnie. Stad tez
kazdy leksem posiada szereg réwnorzednych cech: percepcyjnych (topola
jest wysoka), funkcjonalnych (topola jest drzewem), relacyjnych (topola
ro$nie przy drogach). Cechy te sg bardzo istotne, a utrwalone w jezyku
prezentujg sposéb w jaki kazdy czlowiek poznaje Swiat. Kazdy z nas stara
sie uporzadkowac¢ swdj obraz Swiata i dlatego kategoryzuje dane mu
doSwiadczenia. Tak dzieje sie tez w wypadku, gdy myslimy o roslinach.
Na podstawie pewnych podobienstw tworzymy w swojej Swiadomosci
okre$lone kategorie: drzew, krzewdw, chwastow, zidt itp. W dalszej czesci
artykutu postaram sie wykaza¢ jakie cechy rosliny sg istotne, by tego
dokonac.

Zaséb stownictwa ulega cigglym zmianom i to nie tylko w jezyku
ogollnonarodowym, lecz takze w gwarach. Wptyw na to majg rézne wzgledy:
cywilizacyjne, etnograficzne, geograficzne, gospodarcze, ekonomiczne, kul-
turalne - by wymieni¢ te najwazniejsze. Interesujgce mnie nazwy roélin
takze ulegajag przeksztatceniom lub, co gorsza, zanikajg. Znajomo$¢ pospolicie
wystepujacych na fakach, polach czy przychaciach gatunkéw w Polsce np.
cykorii podroznika (Cichorium intybus L.), naparstnicy (Digitalis grandifiora
Mill.), dziewanny (Verbascum nigrum L.) jest coraz gorsza. Tylko ludzie
starsi osiemdziesiecio-, siedemdziesiecio- i sze$cdziesieciolatkowie pamietajg
dawne, uzywane od pokolen nazwy. Z moich obserwacji wynika, ze mimo
prowadzenia gospodarstw wielopokoleniowych dzieci, wnuki i prawnuki
(tych starszych os6b) nie potrafig zidentyfikowaé¢ gatunkéw i okreslajg je
nazwg o bardzo szerokim zakresie semantycznym tj. roslina, krzak, chwast,
zielsko, kwiat. Dlatego nalezy gromadzi¢ materiat juz teraz, by byt on
punktem wyjscia do dalszych analiz.

5 R. Grzegorczyko6w a, Pojecie jezykowego obrazu $wiata, [w:] Jezykowy obraz $wiata,
red. J. Bartminski, Lublin 1990, s. 44.



Na zycie ludzi mieszkajagcych na wsi ogromny (jesli nie decydujacy)
wplyw ma przyroda. Jednym z jej element6w jest Swiat roslinny, z catg swa
r6znorodnosciag i bogactwem. Flora otacza rolnika - gospodarza wszedzie:
w polu, ogrodzie - gdy uprawia ziemie; przy domu - gdzie najczesciej rosng
rosliny ozdobne; oraz w lesie. Jest wiec nieodtgcznym elementem codziennosci,
a co sie z tym wigze, utrwala w $wiadomosci ludzkiej jezykowy obraz $wiata.

Zaséb stownictwa dotyczacego Swiata roslin tzn. drzew, krzewdw, zboz,
chwastoéw, kwiatéw, ziot, grzybow jest w gwarach silnie reprezentowany.
Ludziom wychowanym w mieScie nieznane sg konkretne nazwy gatunkéw
poszczegllnych rodlin. Czlowiek zyjacy na wsi zwigzany jest z przyroda
i odzwierciedla to mdwigc: v iyée rosuo peuno modrakuf; kor/kolu v zbozu
iuz damo n'e vi*auem', kole soutysa to te skovronk'i davniei ro$li [modrzewie
polskie - Larix polonica Rac. - przyp. aut.]; macoski to curka posa®iua pot
puotem [bratki - Viola tricolor L. - przyp. aut.].

Przedmiotem moich zainteresowan staly sie rosliny, ktére sa najblizsze
cztowiekowi najczesciej ze wzgledéw uzytkowych i wystepujg pospolicie. Jak
wczesniej juz wspomniatam badania zwigzane ze zbieraniem leksyki najlepiej
prowadzi¢ na wiekszym terytorium jezykowym (w wypadku moich badan sg to
Kujawy) i z pewnoscig poswieci¢ je konkretnej tematyce - na przykiad
nazwom roslin. Postulat ten spetniajg obszerne pod wzgledem materiatowym
prace: Nazwy roélin w gwarach warminsko-mazurskich, Kaszubskie nazwy roslin
uprawnych?7 oraz obejmujace obszar calej Polski m. in. Polskie nazwy drzew*,
Polskie nazwy rodlin (Proba klasyfikacji semantycznej)*, Nazwy polskich roslin
do XVIII wiekuld Obie grupy tych opracowan poswiecone sg najczesciej
problematyce etymologiczno-semantycznej oraz rejestrujg bogactwo synonimow.

Okreslenia roslin to nie tylko zwykie nazwy. Sg one elementem sklada-
jacym sie na jezykowy obraz Swiata i utrwalajg go w ludzkiej $wiadomosci.
Ukazujg niektdre aspekty wiejskiej kultury materialnej i najblizsze chtopom
Srodowisko - ziemie. Stad skiadniki takiego postrzegania Swiata maja
odzwierciedlenie w konkretnych zjawiskach jezykowych™:

. w okreslonych, charakterystycznych dla danego obszaru (w tym
wypadku Kujaw) wiasnosciach jezyka. Innowacje takie majg podioze etno-
graficzne i historyczne i np. spotkamy sie z kontynuantami stpol. a (po-
chylonego), ktérego artykulacja zostanie zwezona i cofnieta, czyli a » o : ¢or-
ny kozyn, Siko ruza; z dysymilatywnym zastgpieniem v, z przez ve, ze np.
ve voje kacyncy rodl'i; labializacja o > ‘0 np. woset, 4ves.

6S. Dubisz, ,Studia Warminsko-Mazurskie” 1977, t. XlI.

7E. Rogowska, Gdansk 1998.

*L. Wajda-Adamczykowa, ,Prace Jezykoznawcze” 1989, nr 121.

9E. Pawtowski, ,Studia Indoeuropejskie, Prace Komisji Jezykoznawstwa” 1974, nr 37,
s. 163-169.

DA. Spoélnik, ,Prace Komisji Jezykoznawstwa PAN w Krakowie” 1990, nr 58.

N Por. R. Grzegorczy Kowa, op. cit,, s. 41-49.



» w konotacjach znaczeniowych i wiasciwosciach stownictwa. taczy sie
to oczywiscie z kwestig semantyki. Pewne cechy sg kojarzone z okreslonymi
pojeciami utrwalonymi w $wiadomosci informatora np. ,,éCina iest CeAcdeisa
iak taterok.

» we wiasnosciach stowotwaorczych np. wystepujacy w gwarach kujawskich
formant rzeczownikowy -ySek: urus kfaty$ek bedzie z pewnos$cig sugerowat
odbiorcy komunikatu okre$lone ujmowanie zjawiska istniejgcego. Wskaze
wiec na fakt, ze nadawca mysli o roélinie niewielkiej oraz oddaje wartos¢
emocjonalng w tej formacji deminutywnej (chocby to, ze ten kwiat mu sie
podoba).

» w etymologii danego pojecia - takze nas jezykoznawcow bardzo
interesujgcej. Pamietamy przeciez, ze dawne, wychodzace z uzycia nazwy
roélin sg skarbnicg stanu wczesniejszego gwar np. okre$lenie koséka (skrzyp
polny - Equisetum arvenese L.) wywodzi sie z prastowianskiego *xvostb
‘ogon’. Nastgpito tu uproszczenie grupy naglosowej *xv > X, potem
przejscie nagtosowego x > kK oraz palatalizacja grupy wyglosowej -st-.
Z czasem temat poszerzyt sie o formant -ka.

Wszystkie, wymienione zjawiska sktadajg sie niewatpliwie na indywidualna,
charakterystyczng dla danego stylu i $rodowiska, interpretacje Swiata.

Skoro wiec podejmujemy sie badania leksyki w terenie warto pamiegtaé
o kilku, niezwykie istotnych, sprawach. Pierwszg z nich jest wyznaczenie
punktéw wedtug siatki geograficznej. W swoich badaniach opartam sie
na siatce stworzonej przez K. Dejne na potrzeby Atlasu gwar polskich'l
Drugg istotng kwestig jest przygotowanie odpowiedniego kwestionariusza.
Mdj obejmowat 110 gatunkéw (dla poréwnania u S. Dubiszald to 112,
a u E. Rogowskiej¥ - 132), w tym 33 to drzewa, krzewy i krzewinkil5
70 gatunkow: ziot, chwastow, kwiatéw i 7 gatunkdéw roslin wodnych i ba-
giennych.

Stworzenie wiasciwego kwestionariusza nie byto rzecza prostg. Pierwszym
kryterium, ktore stosowatam przy doborze okreslonej rosliny, bylo jej
powszechne, pospolite wystepowanie na do$¢ rozlegtym obszarze Kujaw
- bo nie mogtam przeciez wymaga¢ od czltowieka tam mieszkajgcego, aby
wykazat sie znajomoscig gatunkéw wystepujacych np. na terenach wysoko-
gorskich. Drugim problemem, ktory pojawit sie przy tworzeniu pytan bylo
faczenie ze sobg gatunkéw w grupy, ze wzgledu na ich przydatnos$¢ (istotna

iV Patrz: K. Dejna, Projekt zhierania materialu do Atlasu gwar polskich, ,,Rozprawy
Komisji Jezykowej £ETN” 1987, R. XXXIII, s. 47-72.

1 Por. S. Dubisz, op. cit., s. 9.

U Por. E. Rogowska, op. cit, s. 153.

15 Krzewinka ,zwykle niska ros$lina do 0,5 m wysoko$ci, czeSciowo drewniejaca, rozgateziajaca
sie gtownie pod powierzchnig ziemi lub tuz nad ziemia, o pedach czesciowo S$cielgcych sie po
ziemi, np. boréwki, jagody, wrzos” Encyklopedia powszechna PWN, t. Il, Warszawa 1974, s. 632.



jest tu kolejno$¢ nastepujacych po sobie hasel), np. najpierw pytatam
o rosliny, ktére wykorzystuje sie w gospodarstwie domowym do: Kiszenia
(ogérkéw - chrzan, koper, czosnek; kapusty - kminek), wykorzystania na
kwasng zupe (szczaw, lebioda) itd. Sadze, ze gdy postaramy sie w ten
spos6b uszeregowac pytania, informatorowi bedzie tatwiej odpowiadac i nie
bedzie wymagato to zbednego wysitku umystowego, poniewaz skupi sie on
na konkretnym temacie. Trzecia kwestia wigzata sie z formg pytania.
Poniewaz moj kwestionariusz uktadany byt wedtug okreslonego schematu
tematycznego, staratam sie stosowaé¢ zawsze metode stawiania pytania nie
wprost. Probujac jak najpetniej (jednocze$nie mozliwie najbardziej skrétowo
- by nie zarzuci¢ informatora nieistothymi pytaniami z dodatkowymi
cechami danej rosliny) oddaé wyr6zniki danego gatunku, nalezy znalezé
wsérod mnogosci cech te, ktore sg najbardziej utrwalone w $Swiadomosci
cztowieka mieszkajgcego na wsi. Chlopi majg przeciez odmienny punkt
widzenia od np. botanikdéw czy mieszkaficow miasta, co w istotny sposéb
»determinuje wybor podstawy definicji”16 Nazwy roslin w gwarach utrwalone
sg przeciez w stownictwie potocznym, pierwotnym i kazdy eksplorator
poszukuje i zapisuje taki obraz S$wiata. | dlatego kakol (Agrostemma
githago L.) to dla chlopa przede wszystkim chwast, wiec kiedy bedziemy
tworzy¢ pytanie - definicje, najistotniejsze bedzie: miejsce jego wystepowania,
szkodliwos$¢ tej rodliny, wyglad; z kolei dla botanika najwazniejsze informacje
dotyczy¢ beda systematyki: roslina wyzsza, okrytonasienna, klasa: dwuliScienne,
podklasa: wolnoptatkowe, rzad: gozdzikowce, rodzina: gozdzikowate, rodzaj:
kakol, gatunek: kakol polnyl;, a dopiero potem cechy uzytkowe. Skoro
kazdy wymieniony wcze$niej cztowiek odmiennie widzi te sama rosling, to
dla wiasciwego stworzenia wihasciwej definicji przez badacza - jezykoznawce
spetnione by¢ musza okre$lone warunki, tak by potgczyé wiadomosci
z takich dziedzin jak: botanika, etnografia, socjologia i lingwistyka. Oto
najistotniejsze, ktore dostrzegtam podczas prowadzenia badan:

1 Bardzo dobra znajomo$¢ gatunkéw roslin: ich wygladu, wielkosci,
ksztattu, barwy wszystkich czesci tzn. todygi, kwiatu, lisci, nasion, owocu;
miejsca wystepowania - #gka, pole, woda, las, bagno, przychacie; cech
szczegblnych np. intensywnego zapachu oraz wiasciwosci, tj. stosowanie
w lecznictwie badZz szkodliwos¢. Zdawatam sobie sprawe, ze wiedza eks-
ploratora nie moze dotyczy¢ tylko tych gatunkéw, ktérych nazwy chce
ustysze¢, lecz takze innych, z pewnych wzgledow kojarzonych. Jest to
konieczne, gdyz czasami zdarza sie, ze informator ma trudnosci z identyfikacja
jakiej$ rosliny i podaje nam okreslenie innego gatunku, np. mocno pachnace

16J. Bart minski, Punkt widzenia, perspektywa, jezykowy obraz $wiata, [w:] Jezykowy
obraz $wiata, red. J. Bartminski, Lublin 1990, s. 116.

I7 Systematyka za L. Swiejkowskim, Rosliny lecznicze i przemystowe. Klucz do
oznaczania, Warszawa 1990, s. 253.



ziolo podawane choremu na zoladek to mieta (Mentha piperita L.) albo
melisa (Melissa officinalis L.). Zdarza sie takze, ze ta sama nazwa gwarowa
moze odnosi¢ sie do dwdch podobnych roslin, np. na Kujawach dla
okreslenia bordwki czarnej (znanej tez na innych terenach pod nazwg czarnej
jagody - Vaccinium myrtillus L.) i boréwki brusznicy (Vaccinium vitis-idaea
L.) styszymy te samg nazwe borufka\ podobnie jest w wypadku maliny
(Rubus idaeus L.) i jezyny (Rubus fruticosus L.), tu notowatam czesto
iazyna ewentualnie iezyna.

2. Znajomos¢ procesow fonetycznych zachodzacych na interesujacym nas
obszarze. Pozwala ona nam na pOZniejsze rzetelne analizy jezykoznawcze.
Mimo, ze mdj kwestionariusz zwigzany byt $ciSle z nazewnictwem botanicz-
nym, zawsze nie od niego rozpoczynatam rozmowe z informatorami. Takie
obserwacje poprzedzajagce odpytanie (nalezy je zapisywac) pozwalaly pdZniej
rozwigzywa¢ pojawiajgce sie problemy, np. w przypadku fonetyki miedzy-
wyrazowej. Odpytujagc sam kwestionariusz miatabym trudnosci z jedno-
znacznym rozstrzygnieciem nurtujgcych mnie watpliwosci chocby przy
zwigzkach frazeologicznych tj. bez ogrodovy (udZwieczniajgca, wymowa
krakowsko-poznanska) czy bes ogrodovy (ubezdzwieczniajgca, wymowa
warszawska)?

3. Znajomo$¢ gwarowych nazw roélin i ich synoniméw. Wymaga to
oczywiscie dokonania doktadnych i diugotrwatych poszukiwan w rdznych
zrodtach. Nazw interesujgcych mnie roslin szukatam przede wszystkim
w tekstach gwarowych, stownikach, pracach naukowych poswigconych tej
tematyce, a nawet przewodnikach do oznaczania roslinI. Wszystkie one nie
odnosity sie wecale do interesujacego mnie terenu, poniewaz zasieg wy-
stepowania danego leksemu zazwyczaj nie pokrywa si¢ z granicami miedzy
gwarami i dialektami. Leksyka tatwo przenosi sie z jednego terenu na inny,
podlega réznym naciskom m. in. kulturowym, historycznym. Stad przed
wyjazdem na badania w terenie sporzadzitam sobie wykaz synoniméw, jakie
udato sie mi zgromadzi¢. Byt on bardzo przydatny podczas odpytywania,
poniewaz w niektorych przypadkach (gdy informator miat problemy z przy-
pomnieniem sobie nazwy), dawat mozliwos¢ zadania pytania sugerujgcego
kilka okreslen dla interesujgcej nas rosliny ,,Czy nie méwiono we wsi: ztota
rozga, ztota miotta albo mietlicaT [sq to gwarowe nazwy nawloci - Solidago
virga-aurea L. przyp. aut]. Osoba pytana miata wiec podanych Kkilka
synonimow (najczesciej trzy) i wybierata wihasciwy. Oczywiscie takie roz-
wigzanie stosowatam tylko wtedy, gdy inne sposoby uzyskania odpowiedzi
zawodzily.

" Synonimy nazw ro$lin mozemy znalezé m. in. w trzech pozycjach z zakresu botaniki
autorstwa J. Mowszowicza, Flora wiosenna, Warszawa 1975; Flora letnia, Warszawa 1985;

Flora jesienna, Warszawa 1986.



4. Przygotowanie odpowiednich tablic dla zilustrowania interesujacej nas
leksyki. Problem ten podkresla A. Zareba ,[..] przede wszystkim jednak
staramy sie usilnie otrzymywa¢ nazwe przez pokazanie rzeczy. [..] to
najpewniejszy sposob, poniewaz wylacza nieporozumienie co do samego
przedmiotu” 19 Jezykoznawca prowadzacy badania z zakresu botaniki ma
dwie mozliwosci: sporzadzi¢ zielnik ilustrujgcy pytania lub stworzy¢ album
kolorowych fotografii, ewentualnie rysunkéw. W swoich badaniach skorzys-
tatam z drugiej mozliwosci, poniewaz wydaje mi sie, ze rosliny gromadzone
w zielnikach prawie zawsze tracg swa naturalng barwe, a ich wyglad po
zasuszeniu i sprasowaniu znaczaco rézni sie od rzeczywistego. Trudno
przeciez wymaga¢ od informatoréw rozpoznania rosliny i podania jej nazwy
na podstawie zaledwie fragmentu, tak moze by¢ na przyktad w wypadku
topianu (Arctium lappa L.) - ze wzgledu na jego wysokos¢, dochodzaca
nawet do 2 metrow, nie mogtby sie on znalez¢ w zielniku. Podobnie barszcz
zwyczajny (Heracleum sphondylium L.), gdyz jego liscie majg ogromne
rozmiary dochodzace nawet do 40-50 cm. Tak byloby z wieloma innymi,
wystepujagcymi pospolicie ro$linami.

Przygotowany przeze mnie album z ilustracjami formatu A-4 byt kolorowy
i prezentowal zawsze cate rosliny. W przypadku drzew przedstawiat nie
tylko ich sylwetke, lecz takze ksztatt pojedynczego liscia (drzewa lisciaste)
czy szyszek (drzewa iglaste). Oczywiscie zgromadzenie takiej liczby kolorowych
tablic, zdje¢ (ponad 100) nie jest rzecza prostg. W atlasach nie znajdziemy
wszystkich, interesujgcych nas gatunkéw. Réwniez format tego rodzaju
wydawnictw (zawsze mniejszy niz A-5) dyskwalifikuje je. Oprocz atlasow
zrédtem ilustracji moga by¢ takze czasopisma poswiecone ogrodnictwu. Gdy
zgromadzimy juz wszystkie potrzebne materiaty najczesciej okazuje sie, ze
sg one roznej wielkosci i jakosci, dlatego chyba jedyna metoda staje sie
skanowanie w celu uzyskania duzej, wyraznej tablicy.

5. Znajomo$¢ kultury ludzi mieszkajacych na danym obszarze. W odniesieniu
do badan leksykalnych dotyczacych roslinnosci najbardziej interesujgce dla
nas eksploratoréw sg zwyczaje, przesady zwigzane z mocg, przeznaczeniem
okreslonych gatunkéw. W wypowiedziach informatorow czesto spotykatam
sie z wymienianymi spontanicznie takimi cechami, o ktérych czesto Zrddta
botaniczne czy poswiecone zielarstwu nie wspominajg, np. fiotek (Viola
tricolor L.) - bapka moia piua napar z buavatka, bo kref ¢yici; dziewanna
(Verbascum thapsus L.) - je rosne seva na, tam bes posagu p ana. Znajomosc
wierzen (ginacych juz wprawdzie, ale znanych jeszcze czesci starszych ludzi
mieszkajacych na wsi) moze okaza¢ sie wiec bardzo przydatna i czesto
»naprowadzi” informatora na wiasciwg odpowiedz.

] A. Zareba, O metodach i technice badan gwarowych, ,Biuletyn Polskiego Towarzystwa
Jezykoznawczego” 1955, s. 151.



Kiedy spetnimy juz wszystkie pie¢ warunkéw mozemy przystgpi¢ do
najwazniejszej czynnosci: tworzenia wiasciwej definicji, pamietajac caty czas
0 punkcie widzenia osoby, ktorg bedziemy pyta¢. Sprébowatam zbudowaé
wzor ztozony z fasetd) uwzgledniajgc pewne znaczeniowe schematyZ2l

e Dla drzew, krzewow i krzewinek:

Kategoria Drzewo Krzew Krzewinka
Rodzaj iglaste lisciaste lisciaste
ulistnienia
Rodzaj owocu zwisajgca szyszka - czarna jagoda
Rozmiar wysokie do 40 m $redni do 2,5 m mata do 30 cm
Wyglad strzelista sylwetka roztozysty drobne listki na kilku

gatazkach
Kwiat - biaty, wonny drobny, zwisty
Cechy drewno do budowy, ozdobny owoce jadalne,
uzytkowe zywica na terpentyne sok jako barwnik
Gatunek Swierk jasmin boréwka czarna

e Dla roslin wodnych i bagiennych:

Kategoria Roslina wodna Roslina wodna Roslina bagienna
Miejsce staw, jezioro staw, jezioro brzegi rzek, stawoéw,
wystepowania mokradet i bagna
Wyglad drobne, zielone Ustki biaty, piekny kwiat na duze, pierzaste liscie

porastajace wode duzym lisciu liscie podobne do selera
Cechy pokarm dla kaczek ozdobna roslina trujaca
uzytkowe
Gatunek rzesa wodna grzybien szalej jadowity

20 Faseta, to inaczej ,grupa klas odpowiadajacych jakiejs wspdlnej charakterystyce,
oznaczajacych np. 'rodzaj materiatu’, 'rodzaj czynnosci' itd. Fasety moga by¢ grupowane
w kategorie"; Stownik terminologiczny informacji naukowej. Warszawa 1979, s. 45. Terminem
tym postuguja sie semantycy (m. in. Wierzbicka, Bartminski), gdy nazywajg jednorodne zespoty
cech danego przedmiotu.

2L Tak jak robili to m. in. A. Wierzbicka, Apple are not kind offruit: The semantics
of human categorization, ,,American Ethnologist” 1984, nr 11 (2), s. 313-328; J. Bartminski,

op. cit.,, s. 120-123.



e Dla chwastow, ziét, kwiatow:

Kategoria Chwast Zioto Kwiat
Wystepowanie rosnie w zbozu roénie na tace ogrod
Rozmiar wysoki 80-100 cm $rednia do 60 cm niski lub $redni
Wyglad purpurowe kwiaty na pierzaste liscie z6tte lub czerwone

cienkich todygach i drobne, biate kwiaty kwiaty
Zastosowanie roslina trujaca todygi to pokarm roslina ozdobna,
dla mtodych indykéw odstrasza zapachem
owady
Cechy przycigga pioruny
magiczne
Gatunek kakol krwawnik aksamitka

Oczywiscie wymienione przeze mnie eksplikacje mozna poszerzy¢ przez
dodanie kolejnych faset, np. w wypadku drzew o cechy magiczne. Nie jest
to jednak zabieg konieczny dla kazdego gatunku, a tylko dla wybranych
np. wedtug wierzen topola osika (Populus tremula L.) drzy dlatego, ze
powiesit sie na niej Judasz.

Duzym problemem staje sie takze wyodrebnienie i nazwanie stworzonych
podkategorii. Wprawdzie szereg faset potrzebnych do zbudowania definicji
odpowiadajgcej punktowi widzenia chtopa powtarza sie (najczesciej: wy-
stepowanie, wyglad, rozmiar, cechy uzytkowe), ale nie dzieje sie tak zawsze,
bo istniejg specyficzne, charakterystyczne tylko dla niewielkiej grupy roslin
cechy tj. w wypadku drzew jest to rodzaj ulistnienia: lisciaste - iglaste. Stad
tez najwiasciwsze staje sie zbudowanie eksplikacji hasta dla kilkunastu
- kilkudziesieciu gatunkéw, podobnych pod wzgledem morfologicznym2
(grupa 1: drzewa, krzewy, krzewinki; grupa 2: ros$liny wodne i bagienne;
grupa 3. chwasty, ziota, kwiaty; moga takze pojawi¢ sie inne grupy, np.
grzyby) niz tworzenie jednego schematu dla wszystkich ro$lin, np.:

Kategoria: tu rodzaj rosliny

Miejsce wystepowania: woda, tgka, las, pole itp.

Rozmiar: duza, $rednia, mata

Wyglad: strzelisty, kulisty, rozgateziony itp.

Ulistnienie i jego ksztalt: liscie - igly, duze - male, szerokie - waskie itp.

Owoce: rodzaj, ksztalt, kolor itp.

Kwiaty: ksztatt, kolor, wielko$¢, zapach itp.

Cechy uzytkowe: lecznicze, przemystowe, ozdobne itp.

Cechy magiczne: wierzenia, obrzedy, obyczaje itp.

2 Oczywiscie w tym wypadku pojecie morfologii dotyczy jedynie cech botanicznych, tzn.
podobieristwa wygladu.



Zaprezentowatam tu wiele faset. Jednak gdy tworzytam definicje, staratam
sie nie prezentowac ich wszystkich. Obawiatam sie, ze informator zgubi sie
w moich (zbyt szczegdtowych) objasnieniach i nie odpowie na zadane
pytanie. Dlatego staratam sie pyta¢ o cechy jak najbardziej specyficzne dla
danego gatunku, by definicja spetniata podstawowy warunek: odzwierciedlata
obraz Swiata cztowieka mieszkajacego na wsi oraz by byla ona wielowars-
twowa konstrukcjg oddajaca najistotniejsze elementy rzeczy, o ktore pytamy.
Spetniatam wtedy postulat, ze ,,dobrze zbudowana definicja powinna zawiera¢
systematycznie utozone dane co do tworzywa, funkcji, struktury, dziatanh
sprawczych przedmiotu”23 a takze uwzgledniatam w niej czynniki jezykowe
i kulturowe.

Podczas zbierania stownictwa uczulona bylam jeszcze na jedna kwestie:
wiedziatam, ze od informatora moge spodziewac sie nazwy wyrazonej nie
tylko jednym leksemem, tj. perz (Agropyron repens L.), pokrzywa (Urtica
dioica L.), tatarak (Acorus calamus L.), dgb (Quercus robur L.); ale takze
okreslonego, utrwalonego w $wiadomosci ludzkiej zwiazku frazeologicznego.
W wypadku roslin czesto bowiem jest tak, ze wypowiedzenie jakiej§ nazwy
pocigga za sobag pojawienie sie kolejnych atrybutow: ogrodowa, pnaca,
dzika itp. Dlatego pytajac prébowatam w swej definicji precyzyjnie zaznaczy¢
informatorowi te najistotniejsze aspekty, aby uzyska¢ oczekiwang odpowiedz.
Zauwazytam, ze w gwarach kujawskich Kkilka réznych roslin (ktére faczy
podobienstwo morfologiczne np. liscia) otrzymuje jedng nazwe popularna,
znang np. pokrzywa, mieta. Jednak informator, aby je rozrdzni¢, dodaje
do nazwy przymiotnik jakoSciujacy, ktory w efekcie stanowi o tym, ze jest
to odrebny gatunek: guuxa pokSyva (prawoslaz - Althaea officinalis L.),
b'aua pokSyva (jasnota biala - Lamium album L.), poksyva (pokrzywa
pospolita - Urtica dioica L.) oraz koco menta (kocimigtka - Napeta cataria
L.), Siko menta (mieta polna - Mentha arvensis L.). Te dwucztonowe nazwy
tworzone sg zawsze dla roslin, ktére sg uderzajagco podobne (ich liscie,
todygi). Stad konkretny gatunek jest formg bazowg, do ktérej dodajemy
kolejne elementy: dzika, polna, le$na, z6Ha. Z tego typu Hgczliwoscia
spotykatam sie do$¢ czesto podczas prowadzenia badan.

Gdy udato mi sie pofaczy¢ te wszystkie zasygnalizowane elementy
w (mam nadzieje) dobrg, krotka definicje, styszatam od informatora (wspo-
magajac sie albumem ewentualnie zielnikiem) oczekiwang przez siebie
nazwe. Nie zapominatam oczywiscie w takim momencie, by podana ona
byla w interesujgcej mnie formie gramatycznej. Warto wiec intensywnie
przygotowac¢ sie przed wyjazdem na badania, a w momencie zetkniecia sie
z informatorem praca bedzie fatwiejsza i koncentrowaé sie bedzie na
zjawiskach jezykoznawczych. Po takiej eksploracji zebrane przeze mnie

2J). Bartminski, op. cii.,, s. 119.



materiaty byly systematyczne i przejrzyste. Zyskatam dzieki temu bardzo
wiele, a efekt mojej pracy (w formie stownika) bedzie stanowi¢ punkt
wyjscia dla nastepnych badan, np. stowotworczych, frazeologicznych czy
szerszych pordéwnawczych. Moze takze sta¢ sie Zrodiem poznania dla
kazdego jezykoznawcy, jak i etnolingwisty czy socjolingwisty. Ukazuje
bowiem nie tylko gwary, ale takze utrwalong w nich czastke rzeczywistosci
- jezykowy obraz $wiata.

Agnieszka Wierzbicka

METHODS OK COLLECTING PEOPLES VOCABULARY WHICH REFLECTS THE
NAMING OF THE PLANTS IN KUJAWY REGION

The article present the terms which are vital for the lexicological research of the name
of plants from Kujawy (commercially used or growing wild). This specific cathegory of only
shows the name of the plant, as it is known at present time.



